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NASLOV PREDLOZENE TEME

Diskursne strategije u izvjestavanju britanskih tabloida

o izlasku Velike Britanije iz Evropske unije u periodu

Na sluzbenom jeziku
od 2016. do 2020. godine

Discourse strategies British tabloids used during the
coverage of Great Britain’s departure from the

N engleskom jeal European union between 2016 and 2020

ObrazloZenje teme

Predmet ovog doktorskog istrazivanja je analiza diskursnih strategija britanskih tabloida
Sun 1 Datly Mirror prilikom izvjestavanja o Bregzitu. Analiza ¢e se sprovoditi na korpusu
novinskih ¢lanaka objavljenih na zvani¢nim internet sajtovima listova Sun 1 Daily Mirror, koji
imaju razlicitu politicku orijentaciju — list S#z se zalagao za napustanje Evropske unije, dok je
Daily Mirror bio naklonjen ostanku u Evropskoj uniji. Dakle, predmet ovog istrazivanja je
poredenje ova dva korpusa u pogledu upotrebe diskursnih strategija, prije svega prilikom
izvjestavanja o referendumu 2016. godine, nakon toga o izborima 2017.12019. godine, ali i uoci
zvanicnog napustanja Evropske unije 31. januara 2020. godine.

U Pregledn istragivanja bi¢e predstavljena istrazivanja autora koji su se bavili pojedina¢nim
aspektima nase teme. Medutim, za razliku od njih, ovo istrazivanje je sistematsko i dijahronijsko,
tj. pokriva period od cetiri godine. Osim toga, u nasoj doktorskoj disertaciji bice zastupljena i
kontrastivna analiza dva korpusa.

Izbori odrzani 2016. godine pracdeni su velikim brojem desavanja tokom

cetvorogodisnjeg pokusaja da se uspostavi sporazum izmedu Velike Britanije 1 Evropske unije,
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$to ne samo da je izazvalo politicku krizu u Velikoj Britaniji, ve¢ predstavlja 1 najtezi politicki
udarac na jedinstvo Evropske unije zato sto Uniju napusta jedna od tri najuticajnije ¢lanice.

Analiza diskursa pisanih medija cesto je predmet lingvistickih istrazivanja, a interesantna
je 1 za same medije, posebno kada se radi o temi koja je poljuljala temelje Evropske unije.

Kao sto je poznato, mediji predstavljaju sastavni dio naseg zivota 1 imaju znacajnu ulogu
u prenosenju informacija, oblikovanju stvarnosti i opredijeljenosti biraca za odredenu opciju, pa
se tako diskurs pisanih medija nasao u sredistu istrazivanja kao pokazatelj i uzrok stalnih
drustvenih i kulturnih promjena. Potrebno je naglasiti da su britanski tabloidi jedinstveni zbog
toga sto se odlikuju kombinacijom senzacionalizma, politike 1 istrazivackog novinarstva, sto ih

¢ini zahvalnim, ali u isto vrijeme, i izazovnim materijalom za analizu.

Pregled istraZivanja

Analiza diskursa predstavlja interdisciplinarnu oblast koja je svojstvena brojnim
akademskim disciplinama — retorici, antropologiji, sociologiji, studijama kulture i medija,
psihologiji, pedagogiji i slicnim naukama. Brojne definicije, pristupi i shvatanja kada je u pitanju
analiza diskursa upucuju na porast popularnosti ove discipline. Odsustvo jedinstvene teorije i
zastupljenost teorijske i metodoloske raznovrsnosti odvajaju ovu disciplinu od drugih. Laki¢
(2011) istice da, iako mnogi vezuju analizu diskursa za opis 1 analizu govorne interakcije, to je
samo jedan aspekt kojim se ona bavi. Pored govornog, analiza diskursa bavi se i pisanim
diskursom koji ¢ini neizbjezan dio naseg svakodnevnog zivota.

Stabs (Stubbs, 1983) je definisao analizu diskursa kao oblast koja se bavi upotrebom
jezika iznad nivoa recenice, korelacijom izmedu jezika i drustva i interaktivhim osobinama
svakodnevne komunikacije. Prema Van Dajku (Van Dijk, 1988) analiza diskursa se bavi
razlicitim kontekstima diskursa, tj. kognitivnim procesima proizvodnje i recepcije, ali i
sociokulturnim dimenzijama jezika i komunikacije. Ona moze omoguditi nove pristupe kada je
u pitanju proizvodnja i upotreba novinskih izvjestaja, sto je od velikog znacaja za proucavanje
masovne komunikacije i moze doprinijeti eksplicitnijoj analizi medijskih poruka.

Jedan od pristupa analizi diskursa predstavlja i kriticka analiza diskursa sa svojom
raznovrsnom metodologijom. Istakla su se tri metodoloska pristupa analizi: socijalna teorija
diskursa (Fairclough, 1995), socio-kognitivisticki pristup (Van Dijk, 2001) i socio-istorijski
pristup (Wodak, 2002). Vodak i Bus (Wodak/Busch, 2004) navode da je kriticka analiza diskursa

postojala jo§ u retorici, tekst lingvistici, antropologiji, filozofiji, socio-psihologiji, knjizevnosti,
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sociolingvistici, kao i u primijenjenoj lingvistici i pragmatici, 1 da se ne bavi istrazivanjem
lingvistickih jedinica samih po sebi, ve¢ i slozenim drustvenim fenomenima koji zahtijevaju
multidisciplinarni pristup. Jedinstvo jezika i drustvenih pitanja ukazuje na cinjenicu da je jezik
neraskidiv od drustvene modi.

U ovoj tezi baviéemo se analizom diskursa pisanih medija, §to, pored osvrta na teorijski
dio analize diskursa, zahtijeva 1 osvrt na medije. Mediji svjedoce o stalnim drustvenim i
kulturnim promjenama. Vodak i Bu$ (Wodak/Busch, 2004) uporeduju medijske tekstove sa
dijalozima jer njihovo tumacenje zavisi od Ccitalaca. Britanski Stampani mediji imaju kljucnu
ulogu u britanskom politickom Zivotu, pa je za potrebe naseg istrazivanja bilo vazno fokusirati
se na uticaj politicke orijentacije novinskih listova na oblikovanje javnog mnjenja, kao i na
potencijalnu kontrolu informacija od strane vlasnika i urednika listova. Sparks (Sparks, 2005)
istice da mediji predstavljaju znacajan mehanizam koji sluzi informisanju gradana o svijetu 1
aktivnostima politickih predstavnika, i na osnovu kojih oni zasnivaju svoja misljenja o politickim
1 drustvenim pitanjima. Negrin (Negrine, 1994) primjecuje vezu izmedu stavova koji se
propagiraju u odredenim novinama 1 vlasnika tih novina. Vlasnistvo je skoncentrisano u rukama
moc¢nika, koji mogu imati direktnu ili indirektnu kontrolu informacija, $to omogucava koris¢enje
novina u politicke svrhe. Rea (Reah, 1998), Sparks (Sparks, 1999), Koul i Hatkap (Cole/Hatcup,
2010) navode podjelu britanskih dnevnih listova u tri grupe: kvalitetne novine, tabloide i listove
koji predstavljaju kategoriju izmedu kvalitetnih listova i tabloida. Podjela je zasnovana na
razlicitim socio-ekonomskim profilima citalaca i drugacijem sadrzaju.

Za potrebe ovog istrazivanja, usredsredicemo se na tabloidno novinarstvo, koje
predstavlja vrstu popularnog, senzacionalistickog novinarstva. Tabloidi imaju format manjih
novinskih listova, tj. zauzimaju polovinu uobicajenog ozbiljnog lista. Johanson (Johansson,
2007) se bavi razlozima za dominatnost tabloida na trzistu novinskih listova i navodi da tabloidi
imaju pristupacniji sadrzaj usmjeren ka poznatim licnostima, upecatljivim naslovima, a odlikuju
ih 1 agresivne metode poput paparaco fotografija i placenog novinarstva. Urednici Tabloidnib
prica Taloh i Spatks (Tulloch/Sparks, 2000) objavili su eseje koji upucuju na pojavu fabloidizacije
pod kojom se podrazumijevaju promjene koje kod kvalitetne Stampe podsticu karakteristike
tabloida. Neke od tih promjena obuhvataju spustanje novinarskih standarda kojima se ugrozava
idealna funkcija masovnih medija u liberalnoj demokratiji. Tabloidi i tabloidizacija nalaze se u
srediStu brojnih istrazivanja, a zastupljeni su i kod Konboja (Conboy, 2006) i Bakldija
(Buckledee, 2020).
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Kada je u pitanju Bregzit, uradeno je vise istrazivanja, koja su fokusirana na lingvisticka,
ekonomska i socio-politicka pitanja. Istrazivanje pod nazivom Awaliza EU referenduma 2016.
godine: mediji, glasali i kampanja, ¢iji su urednici Dzekson, Torsen i Ring (Jackson/Thorsen/Wring,
2010), fokusira se na retoriku politicke kampanje, njenu demokrati¢nost i strategije koje su se
sprovodile. Uprkos anketama koje su upucivale na moguénost napustanja Evropske unije,
rezultati su, ipak, bili neocekivani za veliki broj eksperata, a cilj ove publikacije je da doprinese
razumijevanju referenduma. Ovdje je posebno istaknut znac¢aj odnosa izmedu medija, gradana i
politicara. Mur i Remsi (Moore/Ramsay, 2017) se u svom radu bave nacinima izvjestavanja
drzavnih medija o najvaznijoj odluci koju je biracko tijelo Velike Britanije donijelo u XXI vijeku.
Podjele, neprijateljski stav i strah bili su prouzrokovani retorikom kampanje i dodatno ohrabreni
usljed pristrasnosti medija. Levi, Aslan i Bironco (Levy/Aslan/Bironzo, 2016) fokusirani su na
uticaj politicke orijentacije medija na izvjestavanje o referendumu. Bakldi (Buckledee, 2018) u
svojoj knjizi istice da su jezicke strategije koris¢ene od strane pristalica Bregzita ucinile njihovu
kampanju uvjerljivijom u odnosu na jezik koji su koristile pristalice ostanka u Evropskoj uniji, a
Lemond i Rid (Lamond/Reid, 2017) su se u svom istrazivanju osvrnuli na znacaj povezivanja
politickih i socio-ekonomskih ideologija odredenog drustva i medija.

Doktorska teza se nadovezuje na na$ magistarski rad pod nazivom Analiza diskursa
britanskib Stampanib medija o iglaskn 1 elike Britanije iz Evropske unije koji se bavio izvjestavanjem
ozbiljne ili kvalitetne Stampe, a to su listovi Guardian, Independent 1 Times. Svakom novinskom
listu posvetili smo jedno poglavlje, koje je podijeljeno na cetiri teme: (1) referendum 2016.
godine, (2) raspustanje parlamenta, (3) prijevremeni izbori u decembru 2019. godine i (4)
napustanje Evropske unije 31. januara 2020. godine. Za svaku od ovih tema prvo smo obradili
lingvisticki nivo makrostrukture i mikrostrukture, nakon toga predstavili intertekstualni aspekt,
a na kraju svakog poglavlja dali smo rezime analize. Prilikom prikupljanja grade i literature za
magistarski rad, kao i prilikom sprovodenja polaznih istrazivanja, uocena je razlika u
interpretaciji Bregzita izmedu tabloida i ozbiljne Stampe. Izmedu ostalog, radilo se o pruzanju
pogresnih informacija ¢itaocima od strane tabloida, kako bi ih ubijedili da glasaju u skladu s
njihovom politickom opredijeljenos¢u. Na osnovu toga, zakljucili smo da bi dalje istrazivanje
moglo da se krece u pravcu analize tabloida prilikom izvjestavanja o napustanju Evropske unije.
Za razliku od naseg magistarskog rada, doktorska disertacija se bavi leksickim, gramatickim i
retorickim sredstvima pomocu kojih su realizovane dominantne diskursne strategije koje su se
koristile u tabloidima Suz 1 Daily Mirror. Korpusna lingvistika ¢e predstavljati znacajan pomocni

metod u istrazivanju, koje ¢e biti sistematsko, dijahronijsko i kontrastivno.
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S obzirom na to da se ova doktorska disertacija nece fokusirati samo na izvjestavanje
uodi referenduma, veé¢ i na dogadaje nakon 23. juna 2016. godine, bi¢e znacajna 1 istrazivanja
sprovedena uoci izbora 2017. godine i prijevremenih izbora 2019. godine. Torsen, DZekson i
Lileker (Thorsen/Jackson/Lilleker, 2017) ustedsredili su se na kontekst u okviru kojeg su
sazvani izbori, uticaj desno orijentisane britanske stampe na ishod izbora, kao i na podjele u
Ujedinjenom Kraljevstvu. S druge strane, istrazivanje o izborima 2019. godine
(Jackson/Thorsen/Lilleker/Weidhase, 2019) ukazalo je na brojna pitanja koja su privukla
paznju akademika, politicara i novinara, s posebnim fokusom na ulogu dezinformacija i laznih
vijesti u predizbornoj kampanii.

Potrebno je istaci da postoji vise autora koji su se bavili pojedinacnim aspektima nase
teme. Ulu¢ i Kungeru (Uluc/Kungeru, 2018) se bave anti-migracijskim diskursom koji se razvio
pod okriljem pristalica Bregzita i1 koji podrazumijeva upotrebu argumenata u ¢ijoj osnovi se
umjesto ¢injenica nalaze emocije. U osnovi rada Perez-Paredez (Pérez-Paredes, 2019) nalazi se
korpusna lingvistika, a program Skezch Engine omogucava prikaz kljucnih rijeci koje upucuju na
teme obradene u listovima Daily Express, Daily Mail i Sun. Osim toga, pregled klju¢nih rijeci
omogucava nam da razumijemo nacin na koji su pojedinci i dogadaji predstavljeni u novinskim
clancima.

Zecevic-Durmisevi¢  (2020) analizira strategije pozitivnog samopredstavljanja i
negativnog predstavljanja drugih u listovima Daily Mail 1 Daily Express, koji pripadaju kategoriji
izmedu tabloida i ozbiljnih listova. Tabloidizacija kampanje Bregzit (Zappettini, 2021a) fokusira se
na proces legitimizacije Bregzita koji je postignut upotrebom strategija zasnovanih na
emocijama, racionalnosti, hipotetickoj buducnosti i misljenju eksperata. U ovom radu je
analizirano pet novinskih listova koji pripadaju razlicitim politickim orijentactjama: Daily Mail,
Sun, Daily Express, Daily Star i Daily Mirror. Zapetini (Zappettini, 2021b) se u radu Ujedinjeno
Kraljevstvo kao Zrtva i heroj u Sunovom izvjestavanju o Bregzit ,,ponizenju” bavio emocijama kao jednoj
od diskursnih strategija upotrijebljenih u listu Sz prilikom izvjeStavanja o pregovarackom
sastanku u Salzburgu 2018. godine. Zapetini navodi da je ovaj list koristio osjecaj straha i ponosa
kako bi pruzio okvir za Bregzit. Za razliku od prethodno pomenutih istrazivanja koja su se bavila
nekim uzim i specificnim aspektima Bregzita, nasa doktorska disertacija ¢e na sveobuhvatan
nacin obraditi temu Bregzita tokom cjelokupnog procesa, fokusirajuéi se na konkretne strategije
koris¢ene u istrazivanju.

Diskurs ima veoma vaznu ulogu u svakodnevnom izrazavanju i proizvodnji ideologija,

$to se posebno odnosi na uticaj ideologija na razlicite nivoe diskursnih struktura, od intonacije,
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sintakse, pa sve do razlicitih aspekata znacenja, kao §to su teme, koherentnost, metafore i
argumentacija (van Dijk, 2003). Van Dajk istice da se ideologija moze ispoljiti u skoro svim
strukturama teksta ili govora, pri cemu su, za razliku od morfologije i sintakse, semantika i stil
najvisSe podlozni njenom uticaju. On izdvaja diskursne strategije poput legitimizacije,
delegitimizacije, polarizacije (pozitivhog samopredstavljanja i negativnog predstavljanja drugih),
argumentacije, leksikalizacije, dramatizacije itd, kojima ¢emo se baviti u doktorskoj disertaciji.
Osim Van Dajka, o diskursnim strategijama govore i Rajzigl i Vodak (Reisigl/Wodak, 2000)
predstavljajuéi ih kao sistematske nacine upotrebe jezika koji su zastupljeni na razlicitim
novoima lingvisticke organizacije. Oni isticu referencijalne strategije ili strategije nominacije,

perspektivizaciju, uokviravanje, argumentaciju, strategije pojacavanja i ublazavanja itd.

Cilj i hipoteze

Ciljevi:

1. Utvrditi dominantne diskursne strategije (legitimizacija, delegitimizacija, polarizacija,
itd.) u diskursu izvjestavanja britanskih tabloida o izlasku Velike Britanije iz Evropske
unije u periodu 2016-2020.

2. Utvrditi leksicka, gramaticka i retoricka sredstva pomocu kojih su realizovane
dominantne diskursne strategije u diskursu izvjeStavanja britanskih tabloida o izlasku
Velike Britanije iz Evropske unije u periodu 2016-2020.

3. Utvrditi slicnosti i razlike u upotrebi diskursnih strategija u izvjeStavanju onih britanskih
tabloida koji su zagovarali izlazak Velike Britanije iz Evropske unije i onih koji to nisu,
u periodu 2016-2020.

4. Utvrditi da li je i, ako da, u kojoj mjeri, doslo do promjena u izboru i nacinu upotrebe
diskursnih strategija u izvjestavanju britanskih tabloida o izlasku Velike Britanije iz

Evropske unije u periodu 2016-2020.

Hipoteze:

H1 U izvjestavanju britanskih tabloida upotrebljavaju se odredene diskursne strategije sa

ciljem usmjeravanja javnhog mnenja za ili protiv izlaska Velike Britanije iz Evropske unije.
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H2 Diskursne strategije koje se koriste u izvjestavanju britanskih tabloida o izlasku Velike
Britanije iz Evropske unije ostvaruju se pomoc¢u odredenih jezickih (leksickih, gramatickih

1 retorickih) sredstava koje je moguce izdvojiti na razlicitim lingvistickim nivoima.

H3 Izbor diskursnih strategija u izvjeStavanju britanskih tabloida na temu Bregzita

reflektuje politicku orijentaciju izdavackih kuca tih tabloida.

H4 Diskursne strategije u novinskim ¢lancima britanskih tabloida mijenjale su se u periodu
od cetiri godine od pocetka kampanje do izlaska Velike Britanije iz Evropske unije (od 2016.
do 2020. godine).

Materijali, metode i plan istraZivanja

Istrazivanje se zasniva na metodama kriticke analize diskursa, na osnovu koje ce biti
analizirano izvjeStavanje britanskih tabloida. Kriticka analiza diskursa ne bavi se iskljucivo
istrazivanjem lingvistickih jedinica samih po sebi, ve¢ slozenim drustvenim fenomenima koji,
uz lingvisticki, zahtijevaju 1 multidisciplinarni pristup. Pored trodimenzionalnog modela analize
diskursa, Ferklaf (Fairclough, 1996) pravi razliku izmedu lingvisticke analize teksta i
intertekstualne analize teksta, pri ¢emu intertekstualna analiza pruza osvrt na drustvena i
kulturna dogadanja, ¢ime omogucava efikasnije posredovanje izmedu jezika i drustvenog
konteksta. Jos jedan okvir za analizu koji predlaze Van Dajk (Van Dijk, 1988) obuhvata nivoe
makrostrukture 1 mikrostrukture. Makrostruktura se odnosi na tematsku i organizacionu
strukturu teksta, a mikrostruktura na lingvisticke aspekte (sintaksu, semantiku, leksiku).
Koristicemo ova dva pristupa kao najpogodniji okvir za analizu novinskih ¢lanaka.

Korpusna lingvistika ¢e predstavljati znacajan pomocéni metod u analizi. Program
AntCone 3.2.1® omoguéi¢e nam da dodemo do liste kljucnih rijeci i konkordanci zastupljenih u
oba korpusa. Ipak, potrebno je dodati da metode korpusne lingvistike same po sebi nisu
dovoljne, ali ¢e nam, u kombinaciji sa kritickom analizom diskursa, omoguciti da analiziramo
upotrebu i funkciju odredenih jezickih sredstava i strategija u diskursu britanskih tabloida.

Za potrebe ovog istrazivanja opredijelili smo se za britanske tabloide Suz 1 Daily Mirror
iz kojih ¢emo analizirati 300 clanaka. Jedna od prednosti analize ove kategorije jeste pristup
listovima koji pripadaju razli¢itim politickim otijentacijama — Su# je bio naklonjen napustanju

Evropske unije, dok se Dazly Mirror zalagao za ostanak. Analiza diskursa sprovedena je na uzorku
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novinskih clanaka koji su objavljeni na zvani¢nim internet stranicama pomenutih novinskih

listova, §to omogucava pristup velikom broju tekstova.

Struktura disertacije:

o) Uvod
o Predmet istrazivanja
o Cilj istrazivanja
o  Hipoteza
o  Korpus
o) Metode
o) Analiza diskursa
o) Diskurs i tekst
o Pisani diskurs kao oblik interakcije
o Kriticka analiza diskursa
o Diskurs pisanih medija

o Dnevne novine

o Povezanost novinskog teksta i konteksta

o Analiza mikrostrukture i makrostrukture

o Tema u novinskom diskursu

o Organizaciona struktura novinskih ¢lanaka
o Pregled ranijih istrazivanja

Britanska Stampa

o Vlasnistvo

o Britanski tabloidi (Daily Mirrori Sun)

o Uloga britanskih tabloida u politickom Zivotu Velike Britanije

o Tabloidizacija

o Diskursne strategije u izvjeStavanju britanskih tabloida o Bregzitu
Diskursne strategije'

Referendum 2016. godine

Izbori odrzani 2017. godine

Prijevrementi izbori u decembru

0O O O O O

Napustanje Evropske unije 31. januara 2020. godine
o Zakljucak
o Literatura

U okviru poglavlja Diskursne strategije, posveticemo po jedno poglavlje sljede¢im temama:
(1) referendum 2016. godine, (2) izbori odrzani 2017. godine, (3) prijevremeni izbori u decembru
2019. 1 (4) napustanje Evropske unije 31. januara 2020. godine. Poglavlja se dalje dijele na

potpoglavlja Sun 1 Daily Mirror u okviru kojih ¢emo analizirati diskursne strategije upotrijebljene u

1 Prvo ¢e biti predstavljen pregled diskursnih strategija, a zatim ée se one analizirati u okviru
sljedecih potpoglavlja
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ovim novinskim listovima. Analizi ¢emo pristupiti odozgo nanize §to ¢e nam omoguditi da
ispitamo kako se odredena diskursna strategija realizuje kroz upotrebu jezickih i retorickih
sredstava na mikronivou. Svako poglavlje zavrsice se rezimeom u kojem ¢e se uporediti

diskursne strategije izvjeStavanja dva britanska tabloida.

Ocekivani naucni doprinos

Izuc¢avanje medija ima veliki uticaj na jezik, stavove i misljenja drustva, a predstavlja i
pristupacan izvor podataka prilikom istrazivanja o jeziku. Rezultati ovog istrazivanja trebalo bi
da doprinesu boljem shvatanju povezanosti izmedu jezika i socio-politickih trendova. Kao §to
je ve¢ istaknuto, ova doktorska disertacija nadovezuje se na magistarski rad koji se bavio
izvjesStavanjem o Bregzitu u ozbiljnim britanskim listovima, a koji je pokazao da postoji mnogo
prostora za dalju analizu. U skladu s tim, za potrebe ovog istrazivanja odabrani su britanski
tabloidi koji ¢e nam omoguditi da pristupimo izvjestavanju o Bregzitu iz drugacijeg ugla, $to bi
moglo doprinijeti potpunijem sagledavanju svih okolnosti vezanih za referendum 1 dogadaje
koji su uslijedili nakon njega.

Pored toga, ovaj rad nam omogucava da se bavimo 1 tabloidizacijoms koja prijeti
tradicionalnoj ulozi Stampe i dovodi do nepostovanja poslovne etike, ne samo u tabloidima,
vec 1 u kvalitetnoj Stampi. Poznato je da tabloidno novinarstvo vodi glavnu rije¢ u mnogim
zemljama, a ova analiza ¢e pokazati na koji nacin je upotreba laznih vijesti, Zivopisnih jezickih
izraza 1 senzacionalizma doprinijela manipulisanju javnim mnenjem prilikom donosenja odluka.
Bavljenje tabloidima 1 procjena efikasnosti njihovih diskursnih strategija mogle bi biti korisne i
studentima novinarstva.

Kada je u pitanju $iri plan, nadamo se da ¢e ovaj rad dati doprinos na polju analize
diskursa pisanih medija i kriticke analize diskursa. Uticaj vlasnistva, sloboda medija, govor
mrznje, manipulisanje javnim mnenjem, lazne vijesti, senzacionalizam i tabloidizacija, samo su
neke od tema koje se namecu prilikom analize medijskog diskursa.

Osim toga, mozemo reéi da ¢e ovaj rad svjedociti o jednom periodu u Velikoj Britaniji

koiji ¢e biti od znacaja za dalje tumacenje britanske istorije 1 politicke scene.
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Spisak objavljenih radova kandidata

2020. godina — koautor u izradi Priru¢nika za nastavnike i nastavnice u srednjoj skoli Moyse
vrijednosti i vrline — razvoj socijalnib i emocionalnib vjestina ulenika i uéenica (Zavod za skolstvo i
UNICEF Crna Gora);

2010. godina — prevod pripovjetke Park Dzejmsa Metjuza, objavljen u Igboru jugnoafritkibh
pripovjedaka koje je priredila prof. dr Marija Knezevi¢ (Filozofski fakultet, Niksic).
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- Laki¢, L., ,,Analiza diskursa — od vrha do dna jezic¢ke hijerarhije®, III konferencija Drustva
za primijenjenu lingvistiku Crne Gore ,,Primijenjena lingvistika u fokusu®“, Podgorica,
25.10.2012.

10. Prevodilacka aktivnost

10.1. Prevod knjiZevnog djela

- Laki¢, 1., “Vaznost Tomasa Pincona”, prevod knjizevnog eseja, Ovdje, broj 289-290,
Podgorica, 1993, str. 15 — 31

- Laki¢, 1,, “Dvije karte”, prevod pri¢e Ejmi Ten, ZavjeStanje - Antologija Zenskih glasova,
Institut za strane jezike/Pokret, Podgorica, 1999, str. 381 — 401

- Laki¢, 1., “Irsko veselje”, prevod price Edne O'Brajen, ZavjeStanje - Antologija Zenskih
glasova, Institut za strane jezike, Pokret, 1999, str. 277 — 297

- Laki¢, 1., “Prorocanstvo”, prevod pri¢e Anjane Apacane, ZavjeStanje - Antologija Zenskih
glasova, Institut za strane jezike, 1999, str. 419 — 436

- Laki¢, I, “Otac”, prevod price Bharati Mukerdzi, Zavjestanje - Antologija zenskih glasova,
Institut za strane jezike, 1999, str. 357 — 369

- Laki¢, I., “Analiza drame i analiza diskursa”, prevod knjizevno-lingvistickog eseja Mika
Sorta, Kako ukrotiti tekst, Institut za strane jezike, 1999, str. 117 — 146

- Laki¢, 1., “Tobelija - The House of Dolls”, prevod drame Ljubomira Purkovic¢a, Crnogorsko
Narodno Pozoriste, Podgorica, 2000, str. 59 — 116

- Laki¢, 1., “Kanarinac”, prevod pri¢e Marine Vorner, ARS 1-2/03, Podgorica, 2003, str. 48 —
56

10.2. Pismeno prevodenje
Pismeno prevodenje iz oblasti prava (krivicno pravo, gradansko pravo, ljudska prava...),
ekonomije (finansije, turizam, revizija), ekologije, politike, umjetnosti...

10.3. Usmeno prevodenje

Simultani 1 konsektuvni prevodilac. Prevodio simultano na oko 500 i konsekutivno na oko
80 konferencija, simpozijuma, seminara, okruglih stolova, razgovora za razne institucije i
organizacije u zemlji (Vlada Crne Gore — razna ministarstva, Skupstina Crne Gore, premijer i
predsjednik Crne Gore, Pravosudni savjet, TuZilacki savjet, Specijalno drzavno tuzilastvo,
crnogorski sudovi, ZIKS, UNICEF, UNHCR, UNDP, Savjet Evrope, Delegacija Evropske
komisije u Crnoj Gori, OEBS, nevladine organizacije, udruzenja pravnika, kulturne
institucije...) 1 inostranstvu (Parlament Evrope, Evropska komisija, NATO — Brisel; OEBS —
Be¢; Pentagon, State Department, Bijela kuca, Kongres SAD, Savjet za nacionalnu
bezbjednost — Vasington; Evropski sud za ljudska prava i Savjet Evrope — Strazbur;



Konferencija Medunarodne organizacije rada — Solun; parlamenti Velike Britanije,
Holandije, Irske, Albanije itd.).

11. Organizacija naucnih skupova

- Clan organizacionog odbora Simpozijuma “Nastava jezika u teoriji i praksi” odrzanog 21. i
22. oktobra 1994. godine u Budvi

- Clan organizacionog odbora tribina Drustva za primijenjenu lingvistiku “Jezik danas”,
Podgorica, 1995.1 1997. godine.

- Clan organizacionog odbora Medunarodnog simpozijuma “Knjizevnost i jezik na kraju 20.
vijeka “ odrzanog u Herceg-Novom od 4. do 6. oktobra 1996. godine. Clan uredivackog
odbora Zbornika radova sa Simpozijuma.

- Organizator Seminara “Tendencije u nastavi stranog jezika”, DruStvo za primijenjenu
lingvistiku Crne Gore, Institut za strane jezike, Podgorica, 12.05.2001.

- Organizator Seminara “English For Specific Purposes” za profesore engleskog jezika,
Institut za strane jezike, 19. 1 20. januar 2004.

- Organizator konferencije “Strucni strani jezik”, 23. — 25. septembar 2005. u Herceg Novom
i urednik Zbornika “Strucni strani jezik sa ove konferencije (zajedno sa NataSom Kostic).

- Organizator Medunarodne konferencije "Languages and Cultures in Contact", Herceg Novi,
Crna Gora, 16 — 18. septembar 2007.

- Organizator Medunarodne konferencije "English Profile Networks: Research Network in
South-East Europe", Herceg Novi, Crna Gora, 26 — 28. septembar 2008.

- Organizator Medunarodne konferencije "Across Languages and Cultures", Institut za strane
jezike, Herceg Novi, Crna Gora, 4 — 6. jun 2009.

- Organizator Druge medunarodne konferencije (CLIE2) "Linguistic and Intercultural
Education (CLIE2): Linguistic and Cultural Diversity within European Learning
Communities: Cross-cultural and Trans-national Perspectives", Herceg Novi, Crna Gora, 10 —
12. jun 2010.

- Organiizator 4" International Conference of the Institute of Foreign Languages (ICIFL4)
“Translation and Interpreting as Intercultural Mediation”, 9 — 11. jun 2011, Rektorat
Univerziteta Crne Gore, Podgorica, Crna Gora

- Organiizator III konferencije Drustva za primijenjenu lingvistiku Crne Gore “Primijenjena
lingvistika u fokusu”, Institut za strane jezike, Rektorat Univerziteta Crne Gore, Podgorica,
25. oktobar 2012.

- Organiziator 5" International Conference of the Institue of Foreign Languages (ICIFL5)
“Word Accross Cultures”, 12 — 13. jun 2014, Rektorat Univerziteta Crne Gore, Podgorica,
Crna Gora

- Organizator International Conference “Language for Specific Purposes: Trends and
Perspectives”, Hotel “Avala”, Budva, Montenegro, September 17-18, 2021,

16. Clanstvo u uredivackim odborima nauénih &asopisa

Ko-urednik ¢asopisa Logos&Littera, Univerzitet Crne Gore

Clan uredivackog odbora &asopisa ESP Today, Srbija

Clan uredivackog odbora &asopisa Current Trends in Translation Teaching and Learning E
Clan uredivatkog odbora ¢asopisa JoLIE, University Alba Iulia, Romania

Clan uredivackog odbora ¢asopisa Pegas Journal, Slovacka

13. Clanstvo nau¢nim i stru¢nim tijelima



- Ekspert Savjeta Evrope u Komiteta eksperata za regionalne i manjinske jezike, od decembra
2008. (izvjestilac za Njemacku, Svajcarsku, Austriju i Kipar)
- Predsjednik Drustva za primijenjenu lingvistiku Crne Gore, od 23. oktobra 2010.
- Predsjednik UdruZenja konferencijskih prevodilaca Crne Gore, od marta 2016.
- Clan Savjeta za opste obrazovanje Republike Crne Gore, 2003 - 2006.
- Rukovodilac crnogorskog tima u projektu “Evropski jezicki portfolio” Savjeta Evrope,
2003. - 2005.
- Sekretar Drustva za primijenjenu lingvistiku Crne Gore, 1993 — 1999.
- Potpredsjednik Drustva za primijenjenu lingvistiku Crne Gore, 1999 - 2010.
- Clan predsjednistva Drustva za primijenjenu lingvistiku Srbije i Crne Gore, 2003. - 2006.
- Potpredsjednik UdruZenja profesora engleskog jezika ELTAM, 2005. 2007.
Clan zirija za dodjelu Trinaestojulske nagrade
Clan Senata Univerziteta Crne Gore
Clan Nauénog odbora Univerziteta Crne Gore,
Clan Savjeta za standardizaciju crnogorskog jezika.

12. Aktivnosti u Ministarstvu prosvjete

- Recenzent za udzbenike engleskog jezika za osnovne i srednje Skole

- Koautor Kataloga za maturske i stru¢ne ispite iz engleskog jezika

- Recenzent za maturske i strucne ispite iz engleskog jezika

- Recenzent, predsjednik komisije, autor testova za drzavna takmicenja iz engleskog jezika za
srednje 1 osnovne $kole

- Ljetnja Skola engleskog jezika - Vladin kamp crnogorskih talenata, rukovodilac, kreator
programa i predavac, Hotel ,,Delfin", Bijela, 1995. - 2012.

14. Mentorstvo (odbranjeni radovi)

Doktorske disertacije

- Gordana Durkovi¢, "Semanticka i pragmaticka transpozicija metofore iz odabranih djela
Martina Lutera Kinga u prevodu na srpski jezik", doktorska disertacija, Filozofski fakultet,
Niksié, 16.10.2009.

- Milica Vukovi¢, ,,Diskurs parlamentarnih debata®, doktorska disertacija, Filozofski fakultet,
Niksi¢, 13.04.2013.

- Branka Zivkovié, ,,Funkcionalne strukture i njihovi lingvisti¢ki eskponentni u diskursu
univerzitetski predavanja®, 01.06.2016.

- Sanja Cetkovi¢, Policijski diskurs iz ugla foreni¢ke lingvistike®, Filologki fakultet, Niksi¢,
01.06.2016.

Magistarski radovi

- Aleksandrda Dujkovi¢, "Prevodni ekvivalenti i korespondenti u terminologiji iz oblasti
ljudskih prava u engleskom i crnogorskom jeziku", magistarski rad, Institut za strane jezike,
Podgorica 14.07.2009.

- Milica Vukovi¢, "Diskurs politickih intervjua u elektronskim medjima®, magistarski rad,
Filozofski fakultet, Niksi¢, 15.07.2009.

- Kristina Palajsa, "Prevodenje leksike iz oblasti civilne zaStite sa engleskog jezika®,
magistarski rad, Institut za strane jezike, Podgorica, 16.07.2009.

- Dragana Dedovi¢, "Partitivni kvantifikatori u engleskom jeziku i njima odgovarajuci oblici
u crnogorskom jeziku", magistarski rad, Filozofski fakultet, Niksi¢, 10.05.2010.




- Branka Zivkovié¢, "Analiza Zanra: Apstrakti nau¢nih radova u politickim naukama",
magistarski rad, Filozofski fakultet, Niksi¢, 28.06.2010.

- Jelena Albijanié, ,,Diskurs internet foruma na temu predizborne politicke kampanje u Crnoj
Gori 1 Americi“, Filozofski fakultet, Niksi¢, 07.11.2011.

- Danilo Alagi¢, “Receni¢ni modeli u crnogorskom i engleskom jeziku”, Institut za strane
jezike, Podgorica, 05.07.2012.

- Ana Janji¢, “Diskurs novinskih ¢lanaka iz oblasti ekonomije”, Filozofski fakultet, Niksi¢,
15.06.2012.

- Zorica Grego, ,,Analiza diskursa ugovora o zakupu broda“, Filozofski fakultet, Niksic,
14.03.2014.

- Monika Perovi¢, ,,Prevodenje leksike u oblasti zastite jezi€kih prava nacionalnih manjina®,
Institut za strane jezike, 20.10.2014.

- Ana Purovi¢, ,,Analiza britanskih Stampanih medija o izlasku Velike Britanije iz Evropske
unije”, Filoloski fakultet, 27.09.2021.

- Meri Perisi¢, ,,Analiza Zanra: apstrakti nau¢nih ¢lanaka iz oblasti odbrane 1 bezbjednosti,
Filoloski fakultet, 27.09.2021.

- Aleksa DPaci¢, ,Kriticka analiza diskursa u kampanji Donalda Trampa za predsjednicke
izbore u SAD 2016. godine*, Filoloski fakultet, 16.12.2021.

Clanstvo u komisijama za odbranu doktorskih disertacija u inostranstvu

- Tatjana Felberg, "Brothers in Arms? Discourse analysis of Serbian and Montenegrin
identities and relations", Faculty of Humanities, University of Oslo, Norveska, 12.09.2008.

- John Rogers, "An investigation into lexical cohesion and its use in students' argumetative
essay writing", FiloloSki fakultet, Univerzitet u Beogradu, 18.01.2010.

- Milena DZeverdanovi¢, ,,Diskursna i Zanrovska obiljezja jezika pomorske struke”, Filoloski
fakulet, Univerzitet u Beogradu, 08.06.2012.

- Ana Ivanova, “Barack Obama’s Presidential Governing on the Internet: Web 2.0 and the
Pervasiveness of Political Language”, Univerzitet u Sevilji, Spanija, 02.07.2012.

- Jelena Sajinovié, ,Referencijalni kontinuitet u pisanom i govornom diskursu®, Filologki
fakultet, Univerzitet u Beogradu, 22.05.2014.

- Igor Ivanovi¢, ,,Kontrastivna analiza stru¢ne terminolgoije EU kroz perspektivu korpusne
lingvistike*, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, 23.07.2014.

- Radmila Radonji¢, ,,Engleski modali u pravnim dokumentima Evrospke unije i njihovi
srpski ekvivalenti, Filozofki fakultet, Univerzitet u Novom Sadu, 31.05.2018.

- Hedina Sijeci¢, ,,Language and Literature of Roma within Translation in the Western
Balkans: Poetry in Self-Translation®, Filoloski fakultet, Univerzitet u Beogradu, 20.09.2018.

Clanstvo u komisijama za odbranu master radova u inostranstvu

- Diogo César Henriques Jasmins, Donald Trump’s Pragmalinguistic Strategies in Twitter
Before and During the COVID-19 Crisis: A Corpusdriven Approach, University of Madeira,
Portugal, 16.11.2021.

16. Promocije i prikazi knjiga

- Laki¢, 1., promocija knjige Rajke GluSice ,,Crnogorski jezik i nacionalizam® na Sajmu
knjiga u Niksi¢u 09.10.2021. i Medunarodnom podgorickom sajmu knjigu i obrazovanja u
Podgorici 30.09.2021.

- Laki¢, 1., promocija knjige,,Mala Dolores®, Jospia Tripovi¢a, (1) Herceg Novi 12.11.2020,
(2) Tivat 23.06.2021, i (3) Podgorica 22.10.2021.



- Laki¢ I., promocija knjige “Kad dodirne§ dno”, u Tivtu — Centar za kulturu (20.01.20016),
Podgorici — KIC “BudoTomovi¢” (26.01.2016.) i Herceg Novom — Dvorana ,Park®
(01.03.2016.)

- Laki¢, 1., promocija knjige Marine Katni¢ Bakar$i¢, “Izmedu diskusa mo¢i i mo¢i diskursa”,
Njegosevi dani, Niksi¢, 06.09.2013.

- Laki¢, 1., promocija knjige Vlada ASanina ,,Ruski pjesnici 20. vijeka”, Dvorac Petrovica,
Podgorica, 15. jul 2012.

- Laki¢, 1., promocija knjige Ranka Bugarskog "Evropa u jeziku", Institut za strane jezike,
Podgorica, 06.11.2009.

- Laki¢, I., promocija knjige Slavice Perovi¢ "Jezik u akciji", Institut za strane jezike,
Podgorica, 05.11.2009.

- Laki¢, 1., "Sinonim za anglistiku, lingvistiku i metodiku nastave", u V. Sekuli¢, Pogled
izbliza, Podgorica: Institut za strane jezike, 2009, ISBN 978-86-85263-04-0, COBISS.CG-ID
11328272, str. 7—9

- Laki¢, 1., "Sopstveni model", u S. Perovi¢ (ur.), Putovanje kroz rijeci, Od jezika do
knjizevnosti, Podgoirca: Institut za strane jezike, 2009, ISBN 978-86-85263-04-0,
COBISS.CG-ID 11328272, str. 42 — 45

- Laki¢, I., “Strategija pozicioniranja javnog TV servisa: Komparativna analiza iskustava
BBC, RTS i RTCG”, promocija knjige Zvezdana Vukanovic¢a, Podgorica, 19.09.2006.

- Laki¢, I., promocija knjige ,,Uticaj medijske globalizacije i organizacione kulture na
strateSki menadzment CNN-a*, KIC ,,Budo Tomovi¢, Podgorica, 07.03.2005.

- Laki¢, L., recenzija knjige ,,Uticaj medijske globalizacije i organizacione kulture na strateski
menadzment CNN-a“ ZvezdanaVukanoviéa, Podgorica: Oktoih, 2004.

- Laki¢, L., “Sopstveni model”, prikaz knjige “Lingvistika i ucenje stranih jezika” Vladimira
Sekuli¢a, Pobjeda, 26. oktobar 2002, str. 38

- Laki¢, 1., prikaz knjige “Lingvistika 1 ucenje stranih jezika®, knjiga Prof. dr Vladimira
Sekuli¢a, promocija na Pravnom fakultetu u Podgorici, 24.09.2002.

- Laki¢, 1., prikaz knjige “Vizuelna percepcija u engleskom i srpskom jeziku”, autor Vesna
Bulatovi¢, promocija na Institutu za strane jezike, Podgorica, 16.09.2002.

- Laki¢, 1., prikaz knjige “An Anthology of American Literature”, urednik Radojka Vukcevié,
Institut za strane jezike, Podgorica, 16.09.2002.

- Laki¢, 1., “Udzbenik engleskog jezika Vladimira Sekuli¢a”, prikaz izdanja na CD-u,
promocija u Domu omladine "Budo Tomovi¢", Podgorica, 03.10.2000.

- Laki¢, 1., Jezik na kraju 20. vijeka, promocija Zbornika "Language and Literature at the End
of 20th Century", Biblioteka "Radosav Ljumovi¢", Podgorica, 07. maj 1998.

17. Rukovodece duzZnosti

- vr$ilac funkcije dekana Filoloskog fakulteta, novembar 2021. —

- dekan Instituta za strane jezike Univerziteta Crne Gore, septembar 2004. — avgust 2012. 1
avgust — oktobar 2015.

- prodekan Instituta za strane jezike Univerziteta Crne Gore, 1995. — 2004.
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fakultetima Univerziteta Crne Gore, na period od pet godina.

=77 SENAT UNIVERZITE
| g ;“..rr“,;.‘: ?Iv'? '. X ‘f:‘ ? - _.——’ﬁf.‘-;;r- - —--<
reess="> Prof. dr D

anilo Nikoli¢, rektor



Dr Milica Vukovi¢ Stamatovi¢ vanredna je profesorka na FiloloSkom fakultetu Univerziteta Crne Gore. Trenutno
predaje analizu diskursa, pragmatiku, istoriju engleskog jezika, kao i engleski jezik struke. Bavi se istraZzivackim
radom u oblasti analize diskursa, pragmatika i nastave jezika struke.

Milica Vukovi¢ Stamatovi¢ rodena je 1983. u Podgorici, gdje je zavrsila osnovnu skolu i filoloSku gimnaziju.
Diplomirala je 2006. godine na Filozofskom fakultetu u NikSi¢u s prosjekom 9,89 i stekla diplomu profesora
engleskog jezika i knjizevnosti (A) i profesora njemackog jezika (B). Proglasena je za najboljeg studenta Filozofskog
fakulteta za studijsku 2004/05. Postdiplomske magistarske studije je upisala 2007. godine na istoj univerzitetskoj
jedinici (smjer: Nauka o jeziku), gdje je 2009. godine magistrirala, s prosjekom 10, odbranivsi magistarsku tezu pod
nazivom Diskurs politickih intervjua u elektronskim medijima. Doktorske studije zavrSila je na smjeru Nauka o jeziku
aprila 2013. godine, a tema doktorske disertacije bila je Diskurs parlamentarnih debata. Stekla je zvanje docenta
aprila 2014. godine, a zvanje vanredne profesorke jula 2019. godine. Za vrijeme studija bila je korisnik brojnih
stipendija i boravila je u Austriji, Njemackoj i Engleskoj na programima razmjene studenata. Bavi se pragmatikom,
analizom diskursa, analizom Zanra i jezikom struke.

Na Institutu za strane jezike radi od septembra 2006. do osnivanja Filoloskog fakulteta, na kom je sada
zaposljena. Bila je sekretar Drustva za primijenjenu lingvistiku Crne Gore u periodu 2010-2014, a od 2014. godine
je njegova potpredsjednica. U periodu 2012-2014. bila je koordinatorka u nastavi na Institutu za strane jezike, a od
2014. do 2015. godine obavljala je funkciju prodekanke za nastavu na istoj jedinici. U periodu od 2015. do 2017.
godine bila je rukovoditeljka SP Prevodilastvo na FiloloSkom fakultetu. Od 2016. urednica je ¢asopisa Logos et
Littera.

Kontakt: vmilica@ucg.ac.me
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Marijana Cerovi¢ je rodena u NikSicu, gdje je zavrSila osnovnu i srednju Skolu. Diplomu
profesora engleskog (A) i italijanskog jezika (B) stekla je na Univerzitetu Crne Gore.
Magistrirala je 2002. godine na Univerzitetu u Kembridzu, Velika Britanija, iz oblasti Engleski 1
primijenjena lingvistika. Kao stipendista fonda Doroti HodZkin, od 2007-2010. godine pohadala
je doktorske studije na Univerzitetu u Jorku u Velikoj Britaniji (program — Communication
studies), 1 u decembru 2010. godine odbranila je doktorsku tezu pod nazivom Questions and
questioning in Montenegrin police interviews.

Akademske 2003/04. godine, kao ucesnica ameri¢kog programa razmjene univerzitetskog
osoblja - JFDP (Junior Faculty Development Program), boravila je na Odsjeku za svjetske jezike
na Univerzitetu Juzne Floride, Sjedinjene Americke Drzave. Uklju€ena je i u brojne projekte iz
oblasti obrazovanja za demokratsko gradanstvo.

Svoje prvo jednogodisnje radno iskustvo stekla je kao profesorka engleskog jezika u Srednjoj
ekonomsko-ugostiteljskoj skoli, poslije cega radi na Studijskom programu za engleski jezik i
knjizevnost u Niksi¢u. U zvanje vanrednog profesora na FiloloSkom fakultetu Univerziteta Crne
Gore izabrana je u septembru 2022. godine.

Bavi se lingvistickim istrazivanjima, posebno analizom jezika koji se koristi u stvarnim
govornim situacijama.
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